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l objetivo de esta conferencia es presentar las Memoriasque escribió de sí la 
reina Margarita de Francia, duquesa de Valois, llamada Reina de Navarra (la reina 
Margot), traducidas por Jacinto de Herrera Sotomayor, bibliotecario del 

Cardenal Infante don Fernando, en el año 1646. Margarita de Valois (1553-1615) 
fue hermana de Carlos IX y de Enrique III, primera mujer de Enrique IV e hija de 
Enrique II y de Catalina de Médicis. Sus memorias narran  la turbulenta vida de la 
corte de los Valois, los días previos a la matanza de San Bartolomé, se refieren a 
las guerras de religión, y presentan a una mujer culta y experimentada en política. 
Las Memorias (que se conservan incompletas) fueron muy leídas y traducidas a varias 
lenguas. El traductor español presenta el texto con una extensa y erudita introducción. 
 
••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

JOAQUÍN RUBIO TOVAR es profesor de Filología Románica en la Universidad de 
Alcalá. Ha traducido Cligés de Chrétien de Troyes (Alianza editorial) y El Cantar de 
Guillermo (editorial Gredos) y ha publicado numerosos trabajos sobre la 
traducción en la Edad Media y en el siglo XX (Paul Celan), así como el libro 
Literatura, Historia y Traducción (2013). Es autor de La vieja Diosa. De la Filología a la 
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